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RINGKASAN 

 

Laporan praktik kerja ini berjudul “Pembuatan Booklet Indonesia-Mandarin Wisata 

Museum Dinas Pariwisata Kota Yogyakarta”. Kegiatan praktik kerja dilaksanakan 

di Dinas Pariwisata Kota Yogyakarta pada tanggal 4 Oktober 2021 hingga 31 Maret 

2022. Tujuan dilaksanakan praktik kerja ini adalah sebagai usaha memperkenalkan 

wisata museum kepada wisatawan pengguna bahasa Mandarin dengan melalui 

pembuatan booklet Indonesia-Mandarin wisata museum Dinas Pariwisata kota 

Yogyakarta. Metode pengumpulan data yang akan digunakan adalah metode 

observasi, metode kepustakaan, dan metode jelajah internet. Pada kegiatan 

pembuatan booklet bahasa Indonesia-Mandarin ini, penulis menggunakan metode 

komunikatif. Penulis menggunakan metode komunikatif agar wisatawan dapat 

lebih mudah dalam memahami informasi mengenai museum yang disajikan, serta 

penulis menggunakan teknik penerjemahan deskripsi agar informasi mengenai 

museum yang dijelaskan lebih detail. Hasil yang diperoleh dari kegiatan ini adalah 

sebuah booklet Indonesia-Mandarin, dengan harapan baik wisatawan lokal maupun 

wisatawan pengguna bahasa Mandarin dapat dengan mudah memperoleh informasi 

mengenai wisata museum yang ada di Yogyakarta. 
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摘要 

 

这份实习报告的题目是“ Pembuatan Booklet Indonesia-Mandarin Wisata 

Museum Dinas Pariwisata Kota Yogyakarta”。实习地方位于日惹城市旅游局，
时间从 2021 年 10 月 4 日至 2022 年 3 月 31 日。实习的目标是做一本博物馆
的印汉小册子为了把日惹博物馆介绍给能说中文的游客。作者使用三个收集
资料的方法，即观察方法，文献综述方法，以及浏览互联网方法。在做这本
印汉的小册子中，作者使用交际翻译方法。作者使用交际翻译方法所以游客
可以理解提供的博物馆信息并作者使用描述翻译技巧所以博物馆的信息可以
介绍更详细。实习结果是一本印汉的小册子，希望不管当地游客还是能说中
文的游客都可以理解日惹城市博物馆的旅游信息。 
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